
 

 

 

 

Rechnungshinweise in EU-Amtssprachen 
 

Land Rechnungshinweis für 
innergemeinschaftliche 
Leistungen 

Rechnungshinweise für 
Dreiecksgeschäfte 

Rechnungshinweis bei 
Reverse-Charge 

Rechnungshinweis für 
Ausfuhren ins Drittland 

Bezeichnung 
Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

Abkürzung 
USt-ID-Nr. 

Struktur 
USt-ID-Nr. 

Belgien Exempté de TVA (article 
39 bis C.TVA) – livraison 
intracommunautaire 

Opération triangulaire (article 
25ter, §1er, 2ème alinéa, 
3°C.TVA) – Cocontractant 
désignécomme redevable de la 
taxe (article 51, § 2, 2°C.TVA 
ou article 197 Directive TVA 
2006/112/CE) 

Pas de TVA belge due – 
report de paiement sur 
la base de l’article 196 
de la directive TVA. 

Pas de TVA due – 
exemption sur la base 
de l’article 39, §1er 
CTVA. 

Le numéro 
d’identification à la taxe 
sur la valeur ajoutée 

No. TVA 
oder 
BTW-Nr. 

BE0999999999 

Bulgarien Основание за Основание за неначисляване Основание за Основание за прила- Идентификационен ДДС BG999999999 
неначисляване – чл. 53 – чл. 141 2006/112/EEC начислява- не на ДДС: гане на нулева ставка: номер по ДДС HOMEP oder 
ал. 1 ЗДДС чл. 82, ал. 2, т. 3, във чл. 28 от ЗДДС. BG9999999999 

връзка с чл. 21, ал. 2 от 
ЗДДС. 

Dänemark skattefri indenrigs 
leverance 

Trekantshandel indenfor EU, 
momspligtig er fakturamodtager 

omvendt betalingspligt.  momsregistrerings- 
nummer 

SE-Nr. DK99 99 99 99 

Deutsch-land steuerfreie 
innergemeinschaftliche 
Lieferung gem. § 4 Nr. 1b 
UStG 

Innergemeinschaftliches 
Dreiecksgeschäft gem. § 25 
UStG. Die Steuerschuld geht 
auf den letzten Abnehmer über 

Umsatzsteuer wird vom 
Leistungsempfänger 
geschuldet (§ 13b UStG) 

Steuerfreie 
Ausfuhrlieferung gem. 
§ 4 Nr. 1a UStG 

Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

USt-ID-Nr. DE999999999 

Estland Arvele on rakendatud 
0 % käibemaksumäär 
tuginedes 
käibemaksuseaduse §15 lg 
3 p-le 2, kuna tegemist on 
ühendusesisese käibega 
(direktiivi 2006/112/EC art 
138). 

Arvele ei ole lisatud 
käibemaksu tuginedes 
käibemaksuseaduse §1 lg 1 
p-le 1, kuna müüja on 
edasimüüjaks 
kolmnurktehingus 
käibemaksuseaduse §2 lg 8 
mõttes (direktiivi 2006/112/EC 
art 141). 

Pöördmaksustatav 
käive. Maksustamise 
kohustus lasub ostjal. 

Kaubaeksport 
ühendusevälisesse riiki. 

käibemaksukohustus- 
lasenaregistreerimise 
number 

KMKR- 
number 

EE999999999 

Finnland veroton yhteisömyynti Kolmikantakauppa, laskunsaaja 
on velvollinen suorittamaan 
arvonlisäveron 

Käännetty 
verovelvollisuus, 
välityspalvelu. 

Veroton vientimyynti or 
Veroton myynti Yhteisön 
ulkopuolelle. 

arvonlisãverorekis- 
terõintin umero 

ALV-NRO FI99999999 

Frankreich livraison 
intracommunautaire 
exonérée TVA 

Opération triangulaire 
intracommunautaire. La T.V.A. 
est due par le bénéficiaire. 

TVA due par le preneur 
– articles 259, 1° et 283- 
2 du CGI. 

Exportation exonérée de 
TVA – article 262 ter I du 
CGI. 

Le numéro d’identifi- 
cation à la taxe sur la 
valeur ajoutée 

ID. TVA FRXX 999999999 



 

 

 

 

Land Rechnungshinweis für 
innergemeinschaftliche 
Leistungen 

Rechnungshinweise für 
Dreiecksgeschäfte 

Rechnungshinweis bei 
Reverse-Charge 

Rechnungshinweis für 
Ausfuhren ins Drittland 

Bezeichnung 
Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

Abkürzung 
USt-ID-Nr. 

Struktur 
USt-ID-Nr. 

Griechen- 
land 

αλλαγή από τον ΦΠΑ 
σύμφωνα με το άρθρο 28 
του ν. 2859/2000. 

Tριγωνική συναλλαγή Τόπος φορολογίας 
εκτός Ελλάδας., άρθρο 
14 παρ. 2 (α) του 
Κώδικα ΦΠΑ (υπόχρεος 
ο λήπτης). 

Απαλλάσσεται από 
ΦΠΑ. Άρθρο 24 Κώδικα 
ΦΠΑ. 

Aριθμός Φορολογικού 
Mητρώου ΦΠΑ 

A.F.M. EL999999999 

Groß- zero-rated intra EC-supply intermediate supply within Subject to reverse  Value Added Tax VAT-ID- GB999 9999 99, 
britannien triangulation charge in the country of Identification Number No. GB999 9999 99 

receipt. 999,  GBGD999 
oder 
GBHA999 

Irland Intra-Community supply of 
goods under Article 138 of 
Council Directive 
2006/112/EC, recipient is 
liable to account for VAT 
on the acquisition of the 
goods in accordance with 
article 200 of Council 
Directive 2006/112/EC. 

Supply has been made subject 
to the simplified triangulation 
method under article 141 of 
Council Directive  
2006/112/EC, recipient is liable 
to account for VAT on the 
supply in accordance with 
article 197 of Council Directive 
2006/112/EC. 

Supply is subject to 
reverse charge VAT 
under Article 196 of 
Council Directive 
2006/112/EC, recipient 
is liable to account for 
VAT. 

Supply is an export of 
goods from the 
European Union under 
Article 146 of Council 
Directive 2006/112/EC. 

Value Added Tax 
Identification Number 

VAT No IE9S99999L 

Italien cessione intracomunitaria 
non imponible ex art. 41, 
DL 331/93 

operazione triangolare – 
XXX(Kunde) designato quale 
debitore di imposta 

Operazione fuori campo 
IVA per mancanza del 
requisito di territorialità 
ex articolo 7-ter. del 
D.P.R. n. 633/1972 

Cessione all’esportazio- 
ne non imponibile IVA 
aisensi dell’art. 8, lett. a) 
del D.P.R. n. 633/1972. 

il numero di 
registrazione IVA 

Partita IVA IT99999999999 

Lettland Pamatojoties uz likuma 
„Par PVN“ 28. panta 1. 
daļu, preču piegādei ES 
teritorijā šajā rēķinā ir 
piemērojama 0 % PVN 
likme. 

Šajā rēķinā ir piemērojama 0 
% PVN likme, pamatojoties uz 
likuma „Par PVN“ 28. panta 2. 
daļu, kā preču piegādei, ko 
saskaņā ar likuma „Par PVN“ 
27. pantu veica starpnieks 
trīsstūrveida darījumā. 

pakalpojumi, kur par 
PVN samaksu ir 
atbildīgs to saņēmējs 
saskaņā ar Direktīvas 
Nr. 2006/112/EC 
44.pantu. 

preču eksports trešajām 
teritorijām, piemērojot 
0% PVN likmi. 

pievienotās vērtības 
nodokļa reģistrācijas 
numurs 

PVN 
registracij 
as numurs 

LV99999999999 



 

 

 

 

Land Rechnungshinweis für 
innergemeinschaftliche 
Leistungen 

Rechnungshinweise für 
Dreiecksgeschäfte 

Rechnungshinweis bei 
Reverse-Charge 

Rechnungshinweis für 
Ausfuhren ins Drittland 

Bezeichnung 
Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

Abkürzung 
USt-ID-Nr. 

Struktur USt-ID-
Nr. 

Litauen Prekės tiekiamos kitos ES 
valsybėje narėje 
registruotam gavėjui pagal 
Pridėtinės vertės 
mokesčio įstatymo 49 
straipsnio 1 dalį, todėl yra 
taikomas PVM 0 tarifas 

Prekės tiekiamos pagal 
Pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo 12-2 straipsnio 3 dalį, 
todėl nėra PVM objektas 
Lietuvoje. 

Prievolė sumokėti PVM 
tenka paslaugos gavėjui 
remiantis ES Direktyvos 
2006/112/EB 44 ir 196 
straipsniais. 

Prekių tiekimui taikomas 
0 % PVM tarifas 
remiantis ES Direktyvos 
2006/112/EB 146 
straipsnio 1 dalies a 
punktu. 

PVM mokėtojo kodas PVM 
moketojo 
kodas 

LT999999999 
oder 
LT99999999999 
9 

Luxemburg Non soumis à la TVA 
luxembourgeoise en vertu 
de l’article 43, § 1, d) de la 
loi TVA 

Le preneur est redevable de la 
TVA selon le mécanisme de 
l’autoliquidation conformément 
aux articles 18, §4 et 26, §1, a) 
de la loi TVA 

Non soumis à la TVA 
luxembourgeoise en 
vertu de l’article 17, 
§ 1, b) de la LTVA. 

Non soumis à la TVA 
luxembourgeoise en 
vertu de l’article 43 de 
la LTVA. 

Le numéro d’identifi- 
cation à la taxe sur la 
valeur ajoutée 

ID. TVA LU99999999 

Malta Intra-Community supply 
exempt with credit Item 3 
of Part One of the Fifth 
Schedule to the VAT Act 

Triangulation VAT is payable by the 
customer under the 
reverse charge 
mechanism (art. 
20(2)(b) and item 2(1) 
of Part Two of the Third 
Schedule to the VAT 
Act). 

The supply is an 
exempt with credit 
supply in terms of item 
1(1) of Part One of the 
Fifth Schedule to the 
VAT Act. 

Numru ta’ 
l-identifikazzjoni tat- 
taxxa fuq il-valur miújud 

- MT99999999 

Niederlande levering is belast tegen 0 
% BTW voor 
intracommunautaire 
leveringen 

Intracommunautaire levering: 
de vereenvoudigde regeling 
voor driehoekstransacties is 
van toepassing (art. 42 
Europese BTW Richtlijn 
2006/112) 

Heffing van BTW 
verlegd naar de 
afnemer. 

0 % BTW in verband 
met uitvoer naar buiten 
de EU. 

BTW-identificatie- 
nummer 

OB- 
Nummer 

NL999999999B9 
9 

Österreich Steuerfreie 
innergemeinschaftliche 
Lieferung 

Innergemeinschaftliches 
Dreiecksgeschäft; 
Steuerschuldner ist der 
Rechnungsempfänger (Art. 
141 MwStSystRL) 

Umsatzsteuer wird vom 
Leistungsempfänger 
geschuldet (§ 19 Abs. 1 
UStG). 

Steuerfreie 
Ausfuhrlieferung gem. 
§ 7 UStG 

Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

UID-Nr. ATU999999999 



 

 

 

 

Land Rechnungshinweis für 
innergemeinschaftliche 
Leistungen 

Rechnungshinweise für 
Dreiecksgeschäfte 

Rechnungshinweis bei 
Reverse-Charge 

Rechnungshinweis für 
Ausfuhren ins Drittland 

Bezeichnung 
Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

Abkürzung 
USt-ID-Nr. 

Struktur USt-ID-
Nr. 

Polen Stawka 0 % zgodnie z art. 
41 ust. 3 w związku. z art. 
42 ustawy o podatku od 
towarow i usług. 

VAT: Faktura uproszczona na 
mocy art. 135-138 ustawy o 
VAT. Podatek z tytułu 
dokonanej dostawy zostanie 
rozliczony przez ostatniego w 
kolejności podatnika podatku 
od wartości dodanej. 

Zgodnie z art. 44 
Dyrektywy 
2006/112/WE nabywca 
jest zobowiany do 
rozliczenia VAT- 
odwrotne obciążenie. 

 Numer identyfikacyjny 
VAT 

NIP PL9999999999 

Portugal fornecimento inter- 
comunitàrio isento de IVA 

Negozio triangular 
intracommunitario, o devedor 
fiscal e o destinatario da 
factura 

Operaҫão não sujeita – 
artigo 6.°, n.° 6, alínea 
a), a contrario sensu, do 
Código do IVA. 

Operaҫão não sujeita – 
artigo 14.°, n.° 1, do 
Código do IVA. 

o número de identi- 
ficaҫão para efeitos do 
imposto sobre o valor 
acrescentado 

NIPC PT999999999 

Rumänien scutit cu drept de 
deducere 

Cumparatorul este obligat la 
plata taxei, conform art. 150 
(1) (e) din Codul Fiscal. 

Export de bunuri scutit 
de TVA. 

taxare-inversa Cod de înregistrare în 
scopuri de TVA 

TVA RO999999999 

Schweden skattefri 
gemenskapsintern 
leverans 

Gemenskapsintern 
trepartshandel, 
fakturamottagaren är 
skattskyldig 

Försäljning av tjänst 
som omfattas av 
huvudregeln (omvänd 
beskattning) enligt 5 
kap.1§ första stycket 
och 5§ 
mervärdesskattelagen 
(1994:200) 

Undantaget enligt 5 
kap. 3a § 
mervärdesskat- telagen 
(1994:200): 
exportomsättning av 
varor 

Mervärdesskatte- 
registreringsnummer 

MomsNr. SE99999999999 
9 

Slowakei Táto dodávka je 
oslobodená od dane 
podľa článku 138 
smernice Rady 
2006/112/ES. 

jedná sa o trojstranný obchod 
Sme prvý odberateľ v 
trojstrannom obchode. 

Príjemca služby je 
povinný zaplatiť DPH 
podľa Článku 196 
smernice Rady 
2006/112/ES. 

Oslobodenie od DPH 
podľa § 47 zákona č. 
222/204 Z.z. o dani z 
pridanej hodnoty v 
znení neskorších 
predpisov. 

Identifikačné číslo pre 
daň 

IČ DPH SK9999999999 

Slowenien DDV ni obracunan v 
skladu s 1.točko 46. clena 
ZDDV-1 

Oproščena dobava v trikotnem 
poslu v skladu z e tocko 
drugega odstavka 48. clena 
ZDDV-1 

V skladu s 44. čl. 
Direktive 2006/112/ES 
velja obrnjeno davčno 
breme in je plačnik DDV 
prejemnik storitve. 

Oproščena dobava 
blaga v namembni kraj 
zunaj Unije v skladu z 
52.čl. ZDDV. 

Identifikacijska številka 
za DDV 

DDV SI99999999 



 

 

 

 

Land Rechnungshinweis für 
innergemeinschaftliche 
Leistungen 

Rechnungshinweise für 
Dreiecksgeschäfte 

Rechnungshinweis bei 
Reverse-Charge 

Rechnungshinweis für 
Ausfuhren ins Drittland 

Bezeichnung 
Umsatzsteuer- 
Identifikationsnummer 

Abkürzung 
USt-ID-Nr. 

Struktur USt-ID-
Nr. 

Spanien Entrega intracomunitaria 
exenta de acuerdo con el 
artículo 25 de la Ley 
37/1992. 

Se trata de una operación 
triangular de las contempladas 
en el artículo 26.Tres de la Ley 
37/1992. 

Prestación de servicios 
sujeta por inversión del 
sujeto pasivo 
(destinatario sujeto 
pasivo) en virtud del 
artículo 84.Uno.2° de la 
Ley 37/1992 

Cessione all’esporta- 
zione non imponibile 
IVA ai sensi dell’art. 8 
del D.P.R. n. 633/1972. 

el numéro de 
identificación a efectos 
del Impuesto sobre el 
Valor Añadido 

N.IVA ESX9999999X 

Tschechien Osvobozené dodání zboží 
do jiného členského státu 
dle §64 zákona o dani z 
přidané hodnoty. 

Dodání zboží v rámci 
třístranné obchodu 

Osvobozené plnění od 
DPH podle § 64 ZDPH 
(Čl. 138 Směrnice Rady 
2006/112/ES). 

Osvobozené plnění od 
DPH podle § 66 ZDPH 
(Čl.146 Směrnice Rady 
2006/112/ES). 

Daňové identifikační 
číslo 

DIČ CZ99999999 
oder 
CZ999999999 
oder 
CZ9999999999 

Ungarn Közösségen belüli 
értékesítés az általános 
forgalmi adóról 2007/ 
CXXVII törvény 89-90.§-a 
alapján. Az adó fizetésére 
a megrendelő kötelezett. 

Háromszög értékesítés az 
általános forgalmi adóról szóló 
2007/CXXVII törvény 91(2) §-a 
alapján. Az adó fizetésére a 
megrendelő kötelezett. 

Az adó fizetésére a 
vevő kötelezett az Áfa 
törvény 37.§ (1) alapján. 

Adómentes export 
értékesítés. 

Közösségi adószám  HU99999999 

Zypern Απαλλαγή από τον ΦΠΑ 
σύμφωνα με το άρθρο 

Tριγωνική συναλλαγή ΦΠΑ- Αντίστροφη 
χρέωση –Άρθρο 11 του 
περί Φόρου 
Προστιθέμενης Αξίας 
νόμου Ν95(1)-2000 

 Αριθμός Εγγραφής 
Φ.Π.Α 

FPA CY999999999 

 


